Die Abenteuer der Clementine

"Hier giﬁt es Drachen'*

Ruhiq zoq die ' Clementine' durch den blaven Himmel, der Stevermann
stand gelangweilt am Ruder. Dann und wann z0q ein Grinsen iiper sein
gesicht alser an thren megier dachte. Der feina Pinkel nahm ithnen
die Geschichte des vom Gliick verlassenen Freihiindlers wirklich ab und
hatte sie fiir eine Expedition verpflichtet. Nun schipperten sie gemiitlich
Zu einem M?gelegenan Tal, das au f einer Alten Karte nngageben WAL,
Seltene Tiere jaqgen, hiel es. Schade nur da8 der Stadtfrack nicht dazu
kommen wiirde. Man wollte thn irgendwo im Tal aussetzen und dann
mit seiner Habe das Weite suchen. Wiire zwar nicht die Beute die man
sich qewiinscht hiitte, aber besser als nichts. Etwas weniq Gliick hatte
man JA schon in letzter Zeit ge/m]?t... aber das inderte sich bestimmt
nun.

Plotzlich stutzte der Stevermann, kniff die Augen zusammen und
beugte sich zum Sfmc[wakr hinab.

wBriicke an Captain. Dichte Wolkenbank veraus. Sie sollten sich das
vielleicht mal anschauen kommen.”

»Davorne, Captain. Die Suppe hat irgendwie den ganzen Berg

umschlossen. Sieht ungemiitlich aus. Miissen wir da wirklich durch?”

[raqte der Stevermann zogernd.

Der Angesprochene entrollte eine antik aussehende Karte und vﬂrgltck

sie mit den auf dem Navigationspult herumlieqenden Karten.

SchlieSlich verzog er das gesicfut, murmelte etwas von 'Position halten'

und rief iiber qas Sprachrohr ihren Passaqier auf die Briicke. Als dieser

, ankam wies der Captain auf die Nebelbank.

/ »Ich denke, wir sind an Ziel, in dem Nebel dort verbirgt sich das qesuchte ‘
Tal. Ich denke, es wire nun an der Zeit AR sie uns oﬁfmﬁnmn wesweqen

} wir hier sind. So Lautete die Apmachung”. |
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Der Angesprochene zog verblii it die A’ugen}’?muen in die #Hohe. Fahrig
dentete er auf die Karte.

wAber Captain, sie haben doch die Karte gesa/um, dort ist es doch
verzeichnet. Das miissen sie doch qesehen haben.*

Der Captain entfaltete die Karte erneut und studierte sie schweigend,
wihrend sich nach und nach ein kKleiner Pulk Menschen um ihn herum
bildete, die alle versuchten etwas zu erkennen. Nach einiger Zeit devitete
der Passaqier mit dem Finger auf eine Schrift nepen dem Sym}al eines
wolkenverhangenen Tales.

» D steht es doch... "Hier 7i17t es Drachen'. Sieht doch jeder. tund Laut
meinen Nachforschungen ist diese A’ngt&fm s0gAT... geht es thnen nicht !
quts” !
Die Frage schien Imrac[»tiﬂt, der Captain war kreidebleich qeworden,
schnappte verzweifelt nach Luft und umklammerte das Kartenpult als
wiirde er Gefahr Lanfen umzufallen. Miihsam schien er sich unter
Kontrolle zu bekommen und starrte sein gagenﬁ}ar dann entgesstert an.
w3ie... sie haben uns hierher Tﬂmkc[»t weqen... DEM? Einer
Kinderleqende, die Kein verntinftiger Mensch auch nur ansatzweise
911&14]71&.7 Jeder weifS dai es keine Drachen 7i17t. Und sie verlangen nun
ernsthaft von mir mein Schiff blind in diese Waschkiiche zu fiihren?”
Sein Passaqier nickite strahlend.

nWir sollen ernsthaft das Schiff und die Besatzung riskieren um
DRACHEN zu suchen”

Ein weiteres strahlendes Nicken.

#I5t das nicht aufreqend? Wir werden die ersten sein die diese
wunderbaren Kreaturen zu sehen bekommen. Der Rushm... die Ehre...
und was fiir eine Trophiie!”

Der Captain warf seinem Stevermann einen Blick zu... und wenn
Blicke titen Ronnten wiiren wohl nur ein padr rauchender Stiefel ﬁﬁrig
geblichen. Woraufhin aber das Grinsen vom Gesicht des Mannes

verschwand. Auf einen Wink. des Captains wurden ein panr Mann zum
{: Bug beordert, um fm [‘zeitig Warnung zu 7&]7%», dann tauchte die

| ‘Clementing' in den dichten Nebel ein. Huschende Schatten |
| umflatterten das Schiff, wenn das Licht sich im Nebel brach. Eine i
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samtene Stille herrschte, jedes Gerdusch schien durch dichte Tiicher
qedimpft zv werden. Verzweifelt versuchten die als Ausquck
mﬁgest&llten Minner die Nebelschwaden mit ihren Blicken zu
durchdringen, wm rechtzeitiq warnen zu Konnen, immer weiter drang
das Schiff in den Nebel ein. Da, ein Aufschreil .

»3chatten an Steverbord. Ausweichen! Verdamme, ist das gro8, das mus
qanz nih sein. Ausweichen, so dreht doch ab!*

Ein Krachen ertonte, ein harter Schiag Lieh die Gondel herumschwingen.
Hektisch versuchte der Steuermann abzu fnllen o mngsnm, ganz
Langsam reaqierte das Schiff. Er warf einen Blick in Richtung des
drohenden Schattens... nur um festzustellen das er verschwunden war. !
Au fntmam{ lagte er wieder den Alten Kurs an, wihrend der Captain !
Schadensmeldungen anforderte, aber bis auf ein panr blaue Flecke

whren sie noch einmal davongekommen. Auch die Ballonhiille war noch
intakt. Pas Bangen und Zittern qing also weiter... bis nach etwa einer
Stunde die Gondel aus dem Nebel stie8 und wieder vom Sonnenlicht
qurchflutet wurde. Aufatmend sah sich der Captain auf der Briicke um
und sah seine Sckw/eifﬂgeﬁm(aten Minner an. Dann wandte er sich zu
threm Fnsmgiar um.

JMister Fenu/artkingtm, ich bedaure ihnen mitteilen zu miissen das ich
den Kontrakt nun beende. Wie sie sehen konnen sind wir au 1f der anderen
Seite des Berges, dns Tal selber — wenn es denn existiert — lieqt also im
tiefen Nebel Ver]’?ﬂrgen. Ohne Sicht aber ist eine N, avigation nicht
méglich, damit Kinnen wir auch nicht versuchen in das Tal
einzudringen. Und ich werde mein Schiff und meine Besatzung nicht fiir
ein Ammenmirchen opfern. Wir setzen sie im niichsten Dorf ab, dann
konnen sie zu Fu das TAl suchen, ihre Chancen diirften so um ein
Vielfaches besser sein. Sind sie einverstanden?”

In das Aufatmen der Crew hinein vernahm man, wie Pennworthington
zustimmie, dann verlief er die Briicke. Eilig wurde der Kurs zum
nichsten Darf 7esetzt, fmt schon [mstig, als wolle man dem dichten Nebel
I entkommen. Niemand blickte zuriick, als wollten alle das Geschehene
aus ihrem GedAchtnis streichen.
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Etwas enttauscht sah Nathaniel ?ennu/art[»ingtan der 'Clementine'
hinterher, die sich in den blaven Himmel erhob. Es entwickelte sich zwar
nicht qAnz so wie er es sich er/wﬁ‘te, aber noch war nicht alle #affnung
verloren. Ein Licheln stahl sich iiber sein Gesicht, als sein Blick iiber den
Teil der Gondel strich, der die Spuren der Kollision zeigte. Der Captain
hatte es als Unsinn nﬁgemn, Wenngleich sein Blick etwas geiuatzt
qewirkt hatte und der Au ﬂ7ru ch beinahe schon hastig zu nennen war.
Aber dennoch... irqam(u/ie sahen die Schrammen an der 70%0(&1 so Aus, als
ob mh’chtigc Klaven dort antlnnggefnhren WATEN...

* Der Titel bezieht sich au 1f eine sehr alte Floskel. Ich habe sie hier ins
Deutsche iibersetzt verwendet, primir diirfte sie Aber im enqlischen
Sfmc[»gﬂf'x'mu ch bekannt sein. Au f alten Karten aus Zeiten, Als noch
ein Grosteil der Erde unbekannt war und hinter jza(ar Ecke nene und
unbekannte Wundr [auerten, kann man neben den A'Hn'lt(ungen der
unbekannten Geqenden, wie sie sich der Kartenzeichner vorstellte,

hidu f17 den Satz ,Here be Dmgans “lesen, , Hier 71'}’715 es Drachen®”. Die
Menschen Jener Zeit waren {AVon ii]mrzeugt das es diese Wesen wirklich
gAb... und irgendwo musten sie ja leben. DA aber unbekannte Gegenden
immer gefihrlich waren wurde es schnell auf die dort Lebenden Drachen
qeschoben wenn Forscher nicht zuriickkehrten.




